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INSTRUKCJA OBSLUGI
PRZYSSAWKA AKUMULATOROWA 200 MM
Z MANOMETREM HT3B340

Ten produkt powinien byé uzywany razem z przyssawka. Przed uzyciem nalezy
dodac odpowiednia ilos¢ oleju smarujacego na obszar skérzanego pierscienia
i umiescic przyssawke na docelowe]j powierzchni.

Ten produkt jest zasilany gtéwnie przez energie elektryczna. Jesli moc jest
niewystarczajaca, reczne pompowanie powietrza jest rowniez dostepne,

Gtowica tadujaca tego produktu jest wspélna z gtowica tadujaca telefonu
komdrkowego i ten produkt nie zostanie skonfigurowany osobno.

Pompke nalezy utrzymywaé w czystosci.

SPOSOB UZYCIA

1. Prosze oczyscic¢ powierzchnie ptytki ceramicznej.

2. Prosze zacisna¢ dolna gumowa przyssawke przed uzyciem.

3. Prosze unikac zasysania popiotu i wody z portu wyciagu powietrza.

4. Unikaj przyssawki poplamionej olejem, aby nie zmniejszy¢ zywotnosci przyssawki.

5. W celu uruchomienia nacisnij przycisk przez 2 sekundy. Po uruchomieniu, urzadzenie wytwarza silne ssanie. Zatrzymanie pracy
nastepuije, gdy cisnienie osiagnie maksimum. Cisnienie spada do okreslonego poziomu, wytwarzane jest zasysanie. Kliknij przy-
cisk, aby kontynuowac prace ssania.

6. Aby wytaczy¢ zasilanie, nacisnij przycisk przez 2 sekundy. Jesli urzadzenie nie pracuje w ciagu 30 sekund po zwolnieniu ci$nienia
wydechowego, moc zostanie automatycznie wytaczona.

7. Napiecie tadowania ssawki 5V (takie samo jak gtowicy tadujacej telefon komérkowy).

PRZECHOWYWANIE

1. Wyczy$¢ gume na spodzie przyssawki.

2. Zakryj pokrywe ochronna.

3. Wtdz przyssawke do specjalnego pudetka do przedmuchiwania.

BUDOWA URZADZENIA

1. Elektryczny uchwyt z przyssawka

2. Przycisk operacyjny

\ 3. Port tadowania
4. Pokrywa przednia
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USER’S MANUAL

CORDLESS SUCTION CUP 200 MM

WITH PRESSURE GAUGE HT3B340

This product should be used together with the suction cup. Before use, add an

appropriate amount of lubricating oil to the position of the leather ring and load
the suction cup into place.

This product is mainly used by electric power and manual air pumping is also
available if the power is insufficient.

The charging head of this product is shared with the charging head of the
mobile phone and this product will not be configured separately.

Keep the pump clean.

USAGE METHOD

1. Please clean the surface of the ceramic tile.

2. Please clen the bottom rubber sucker before use.

3. Avoid ash and water intake from air extraction port.

4. Avoid the sucker stained with oil, so as not to reduce the service life of the sucker.

5. Long press the button for 2 seconds, suction, stop working when the pressure reaches the maximum, pressure drops to the speci-
fied, suction work, double click the button exhaust, click the button to continue working suction.

6. Long press the button for 2 seconds to turn of the power. If there is no operation in 30 seconds after the exhaust pressure is rele-
ased, the power will be automatically turned off.

7. Suction cup charging voltage 5V ([same as mobile phone charging head).

STORAGE

1. Clean the rubber on the bottom of the sucker.
2. Will cover the protective cover.

3. The suction cup into the special blow box.

INTERNAL STRUCTURE

1. Electric suction cup handle

2. Operation button

\ 3. Charging port
4. Front cover
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BENUTZERHANDBUCH
AKKU-SAUGNAPF 200 MM
MIT MANOMETER HT3B340

Dieses Produkt sollte zusammen mit dem Saugnapf verwendet werden. Geben
Sie vor dem Gebrauch die entsprechende Menge Schmierdl in den Bereich des
Lederrings und setzen Sie den Saugnapf auf die Zielflache.

Dieses Produkt wird haupts&chlich mit Strom betrieben. Wenn der Strom nicht
ausreicht, kann die Luft auch manuell aufgepumpt werden,

Der Ladekopf dieses Produkts wird mit dem Ladekopf des Mobiltelefons geteilt
und dieses Produkt wird nicht separat konfiguriert.

Die Pumpe muss sauber gehalten werden.

BEDIENUNGSHINWEISE

1. Bitte reinigen Sie die Oberflache der Keramikplatte.

2. Bitte ziehen Sie den unteren Gummisaugnapf vor dem Gebrauch fest.

3. Bitte vermeiden Sie das Ansaugen von Asche und Wasser aus der Abluftéffnung.

4. vermeiden Sie es, den Saugnapf mit Ol zu verschmutzen, um die Lebensdauer des Saugnapfes nicht zu verkdirzen.

5. zum Starten driicken Sie die Taste fiir 2 Sekunden. Nach dem Start erzeugt das Gerat einen starken Sog. Der Betrieb stoppt,
wenn der Druck seinen Hochstwert erreicht hat. Wenn der Druck auf ein bestimmtes Niveau sinkt, wird ein Sog erzeugt. Klicken
Sie auf die Taste, um den Saugbetrieb fortzusetzen.

6.Um das Gerat auszuschalten, halten Sie die Taste 2 Sekunden lang gedriickt. Wenn das Gerat nicht innerhalb von 30 Sekunden
nach Ablassen des Absaugdrucks in Betrieb ist, wird es automatisch ausgeschaltet.

7. die Ladespannung des Saugers betrégt 5V (entspricht der Ladespannung des Mobiltelefons).

LAGERUNG

1. Reinigen Sie das Gummi an der Unterseite des Saugnapfes.
2. Decken Sie die Schutzkappe ab.

3. Legen Sie den Saugnapf in die spezielle Ausblasbox.

AUFBAU DES GERATS

1. Elektrischer Saugnapfgriff

2. Bedienungstaste

VNjnschluss zum Aufladen
. Vordere Abdeckung
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MHCTPYKL WA N0 OBCNY>XMBAHUIO
BAKYYMHASA MPUCOCKA AKKYMYJIATOPHASA C
MAHOMETPOM 200 MM HT3B340

[laHHbIV NpoAyKT cnepyeT UCMonb30BaTh BMeCTe C Npucockoit. Mepes
1crnosnb3oBaH1eM fobaBkTe COOTBETCTBYIOLLEE KOJIMYECTBO CMA304HOro Macsia
B 0671aCTb KOXXaHOr0 KOJbLi@ M MOMECTUTE MPUCOCKY Ha LIENIEBYIO NMOBEPXHOCTb.

[aHHbIV NpofyKT paboTaeT B 0CHOBHOM OT aniekTpuyecTsa. [1pun HegocTatke
371eKTPOIHEPT UM TakKe BO3MOXHA pPyyHas Nofikayka Bo3ayxa,

3apsiaHas ronoBKka faHHOTO U3AENNs UCMOSb3YEeTCsl COBMECTHO C 3apsiAHOM
rofoBKoi MobunbHoro TenedoHa, 1 AaHHoe n3aenve He Bynet HacTpoeHo
OTAENbHO.

Hacoc Heobxoavmo cofep>xaTtb B YMCTOTE.

KAK MOJIb30BATbCS

1. MoxanyiicTa, 04NCTHTE NOBEPXHOCTL KEPAMUYECKOM NNacTUHbI.

2. MoxcanyicTa, 3aTHNUTE HUXKHIOI PE3VMHOBYIO NPUCOCKY Nepe[, UCMOob30BaHNEM.

noXanyicra, nsberaite BcacbiBaHWs 3071bl U BOAbI U3 BbIMYCKHOIO OTBEPCTUSL.

. n3beraiiTe nonafaHWa Macna Ha NpUCOCKY, YTobbl He COKPaTUTL CPOK CNY>KbbI MPUCOCKM.

. OIS 3aMycka HaXKMuUTe KHOMKY Ha 2 cekyHfpl. [Mocne 3anycka yCTPOMCTBO NPOVU3BOAMT CUibHOe BCackiBaHue. Pabota
npekpaLlaeTcs, koraa AaBfieHve focTuraeT Makcumyma. Koria laBneHue nagaeT 4o onpefeneHHoro ypoBHs, BcachbiBaHue
npekpatuaetcs. [lns npofonxkeHns paboTbl BCaCbiBaHWS HAXMUTe Ha KHOMKY.

6. 4TOBbI BBIKIOYNTL NUTAHUE, HAKMWTE KHOMKY Ha 2 cekyHAabl. Ecnv ycTpoiicTBo He paboTaeT B TedeHue 30 cekyHf, nocne copoca

[laBneHns BcacbiBaHWS, NTaHWe byAeT aBToMaTU4eCK OTKIIIOUEHO.
7. HanpskeHe 3apsiaku npucockm 5 B (Takoe e, Kak y ronoskm Ans 3apsaku MobussHoro TenedoHal.

XPAHEHME

1. OumncTnTe pesnHy Ha HUXKHEN YacTy NPUCOCKU.
2.3aKpoMTe 3aLLMTHBINA KOSNayoK.

3. MOMeCTUTE NPUCOCKY B CreLMabHYHO BbloyBHYH KOPODKY.

(SN

KOHCTPYKLIMSl YCTPOMCTBA

1. pyyKa C 3NeKTPUYECKOi NPUCOCKON

2. KHOMKa ynpaBneHus

3. pasbeM A 3apsagkv

4. nepepHss Kpbillka
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MANUEL D’'INSTRUCTION
VENTOUSE SANS FIL 200 MM
AVEC MANOMETER HT3B340

Ce produit doit étre utilisé avec la ventouse. Avant lutilisation, ajoutez la quantité
appropriée d’huile lubrifiante dans la zone de lanneau de cuir et placez la ventouse
sur la surface cible.

Ce produit fonctionne principalement a Uélectricité. Si lalimentation électrique est
insuffisante, il est également possible de pomper de lair manuellement,

La téte de charge de ce produit est partagée avec la téte de charge du téléphone
portable et ce produit ne sera pas configuré séparément.

La téte de charge de ce produit est partagée avec la téte de charge du téléphone
portable et ce produit ne sera pas configuré séparément.

MODE D’EMPLOI

1. Nettoyez la surface de la plaque en céramique.

2. Serrez la ventouse inférieure en caoutchouc avant ['utilisation.

3. Evitez d'aspirer des cendres et de l'eau par lorifice d'évacuation de lair.

4. évitez de tacher la ventouse avec de Lhuile, afin de ne pas réduire la durée de vie de la ventouse.

5. pour démarrer; appuyez sur le bouton pendant 2 secondes. Une fois démarré, lappareil produit une forte aspiration. Le fonction-
nement s'arréte lorsque la pression atteint son maximum. Lorsque la pression redescend a un certain niveau, lappareil produit
une aspiration. Cliquez sur le bouton pour poursuivre laspiration.

6. Pour éteindre lappareil, appuyez sur le bouton pendant 2 secondes. Si lappareil ne fonctionne pas dans les 30 secondes suivant le
reldchement de la pression d'aspiration, lalimentation sera automatiquement coupée.

7. tension de charge de la ventouse 5V (identique a celle de la téte de charge du téléphone portable).

RANGEMENT

1. Nettoyer le caoutchouc sous la ventouse.

2. Recouvrir le capuchon de protection.

3. Placer la ventouse dans la boite de soufflage spéciale.

CONSTRUCTION DE LAPPAREIL

1. Poignée électrique a ventouse

2. Bouton de commande

\3. Port de chargement
4. Couvercle avant
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NAVOD K 0BSLUZE

PRISAVKA NA BATERIE 200 MM

S MANOMETREM HT3B340

Tento vyrobek by mél byt pouzivan spolecné s prisavkou. Pred pouZitim pridejte

spravné mnozstvi lubrikacniho oleje do oblasti koZzeného prstence a umistéte
prisavku na cilovy povrch.

Tento produkt je pohanén prevazné elektrinou. Pokud vykon nestaci, je k dispo-
zici také rucni ¢erpani vzduchu.

Nabijeci hlava tohoto produktu je sdilena s nabijeci hlavou mobilniho telefonu a
tento produkt se nebude nastavovat samostatné.

Udrzujte cerpadlo Cisté.

zPUS0B POUZITI

1. O¢istéte povrch keramické dlazdice.

2. Pred pouzitim upnéte spodni pryZovou prisavku.

3. Vyvaruijte se vysavani popela a vody z vystupniho otvoru vzduchu.

4. Vlyvaruijte se prisavky potrisnéné olejem, aby se nesniZila Zivotnost prisavky.

5. Pro spusténi stisknéte tlacitko na 2 sekundy. Pri aktivaci zarizeni generuje silné sani. Provoz se zastavi, kdyz tlak dosahne maxi-
ma. Tlak klesne na urcitou droven, vytvori se sani. Klepnutim na tlacitko pokracujte v praci sani.

6. Pro vypnuti napajeni stisknéte tlacitko na 2 sekundy. Pokud se zarizeni neobsluhuje do 30 sekund po uvolnéni vydechového tlaku,
napajeni se automaticky vypne.

7. Nabijeci napéti prisavky 5V (stejné jako nabijeci hlavy mobilniho telefonu).

SKLADOVANi

1. Ocistéte gumu na spodni strané prisavky.

2. Zavrete ochranny kryt.

3. Vlozte prisavku do specialniho ofukovaciho boxu.

KONSTRUKCE ZARIZENi

1. Elektricka rukojet
s prisavkou

2. Ovladaci tlacitko

\ 3. Nabijeci port
4. Predni kryt
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NAVOD NA POUZITIE

PRISAVKA NA BATERIE 200 MM

S MANOMETROM HT3B340

Tento vyrobok by sa mal pouZivat spolu s prisavkou. Pred pouZitim pridajte

spravne mnoZstvo mazacieho oleja do oblasti koZzeného krizku a umiestnite
prisavku na cielovy povrch.

Tento produkt je pohanany hlavne elektrickou energiou. Ak vykon nestaci, je k
dispozicii aj manualne odsavanie vzduchu.

Nabijacia hlava tohto produktu je zdielana s nabijacou hlavou mobilného telefé-
nu a tento produkt sa nebude nastavovat samostatne.

Udrzujte ¢erpadlo Cisté.

SPOSOB POUZITIA

1. Ocistite povrch keramickej dlazdice.

2. Pred pouzitim upnite spodnd gumend prisavku.

3. Vyhnite sa nasavaniu popola a vody z otvoru na odvod vzduchu.

4. Vlyhnite sa prisavke znecistenej olejom, aby sa nezniZila Zivotnost prisavky.

5. Na spustenie stlacte tlacidlo na 2 sekundy. Po aktivacii zariadenie generuje silné sanie. Prevadzka sa zastavi, ked'tlak dosiahne
maximum. Tlak klesne na urcitd droven, vytvori sa sanie. Kliknutim na tlacidlo pokracujte v sani.

6. chcete vypnUt napéjanie, stlacte tlacidlo na 2 sekundy. Ak sa pristroj neobsluhuje do 30 sekdnd po uvolneni vydychového tlaku,
napajanie sa automaticky vypne.

7. Nabijacie napatie prisavky 5V (rovnaké ako nabijacia hlava mobilného telefonu).

SKLADOVANIE

1. O¢istite gumu na spodnej Casti prisavky.

2. Zatvorte ochranny kryt.

3. Vlozte prisavku do Specialneho fukacieho boxu.

STRUKTURA ZARIADENIA

1. Elektricka rukovat
s prisavkou

2. Ovladacie
tlacidlo

\. Nabijaci port
4. Predny kryt
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